Pfiloha €. 3 k podndjemni smlouvé — Krizovy plan

Annex n. 3 to the Sublease Agreement — Crisis Plan

Krizovy plan COVID-19 — CZU Externi Kolej West

Krizovy plan v pfipadé vyskytu onemocnéni COVID-19 ¢ijiného obdobného onemocnéni, které
vyZaduje izolaci osob ve smyslu § 2 odst. 6 zdkona 258/2000 Sb. ve spojeni s § 64 pism. a) nebo
zavedeni karanténnich opatfeni osob ve smyslu § 2 odst. 7 pism. a) ve spojeni s § 64 pism. a)v
ubytovacich kapacitach Koleje West v Mrkvi¢kové ulici €.p. 1091/2, 163 00, Praha 6 - Repy.

1. Definice zucastnénych stran

1.1. Objednatel = CZU

1.2. Ubytovatel = Student Housing

1.3. Klient = ubytovana osoba (nej¢astéji student)

2. Vymezeni zékladnich pojmu

2.1. Infekénim onemocnénim se rozumi pfiznakové i bezpfiznakové onemocnéni vyvolané
plvodcem infekce nebo jeho toxinem, které vznika v disledku prenosu tohoto plvodce nebo
jeho toxinu z nakazené fyzické osoby, zvifete nebo neZivého substrdtu na vnimavou fyzickou
osobu.

2.2. Izolaci se rozumi oddéleni fyzické osoby, kterd onemocnéla infekéni nemoci nebo jevi ptiznaky
tohoto onemocnéni, od ostatnich fyzickych osob. Podminky izolace musi s ohledem na
charakter prenosu infekce zabranit jejimu prenosu na jiné fyzické osoby, které by mohly
infekéni onemocnéni ddle Sifit.

2.3.  Karanténnimi opatrenimi jsou
2.3.1. karanténa, kterou se rozumi oddéleni zdravé fyzické osoby, kterad byla béhem

inkubaéni doby ve styku s infekénim onemocnénim nebo pobyvala v ohnisku ndkazy
(dale jen "fyzicka osoba podezreld z ndkazy"), od ostatnich fyzickych osob a lékarské
vySetfovani takové fyzické osoby s cilem zabranit prfenosu infekéniho onemocnéni v
obdobi, kdy by se toto onemocnéni mohlo Sifit,

2.3.2. lékarsky dohled, pti kterém je fyzickd osoba podezield z ndkazy povinna v terminech
stanovenych prozatimnim opatfenim poskytovatele zdravotnich sluzeb nebo
rozhodnutim pfislusného orgdnu ochrany vetrejného zdravi dochdzet k |ékafi na
vysSetfeni nebo se vySetfeni podrobit, popfipadé sledovat podle pokynu pfislusného
organu ochrany verejného zdravi po stanovenou dobu svij zdravotni stav a pfi
objeveni se stanovenych klinickych priznakll oznamit tuto skutecnost pfislusSnému
Iékati nebo prislusnému orgdnu ochrany verejného zdravi,

2.3.3. zvyseny zdravotnicky dozor, jimz je lékarsky dohled nad fyzickou osobou podezielou z
nakazy, které je uloZen zakaz ¢innosti nebo Uprava pracovnich podminek k omezeni
moznosti Sifeni infekéniho onemocnéni

3. Ustanoveni krizového planu

3.1. Pfijezd klientd na Kolej West
3.1.1. Aktualni seznam zemi podle velikosti rizika ndkazy: https://koronavirus.mzcr.cz/en/list-
of-countries-according-to-the-level-of-risk/



https://koronavirus.mzcr.cz/en/list-of-countries-according-to-the-level-of-risk/
https://koronavirus.mzcr.cz/en/list-of-countries-according-to-the-level-of-risk/

3.2.

3.1.2.

3.1.3.

Klienti prijizdéjici ze zemi, které jsou v den pfijezdu klienta oznaceny jako ,,zemé
s nizkym rizikem ndkazy”, se mohou ubytovat bez jakychkoliv omezeni.

Klienti prijizdéjici ze zemi, které jsou v den pfijezdu klienta oznaceny jako , zemé
s vysokym rizikem nakazy“, jsou povinni bud:

predlozit negativni vysledek testu na COVID-19, ktery neni starsi nez 48 hodin.
V takovém pripadé se mize klient ubytovat bez jakychkoliv omezeni.

nebo:

predloZit doklad o zaplaceni testu (nebo potvrzeni o absolvovani testu) na
jehoz vysledek se ceka.

V takovém pripadé je klient povinen chranit si Usta a nos rouskou (Ci jinak) a
to po celou dobu pohybu ve spolecnych prostorach Koleje West. Klient je dale
povinen nastoupit po svém pfijezdu do karantény, ve které setrva do té doby,
nez mu bude sdélen vysledek testu. Karanténa muzZe probihat na
karanténnich pokojich ¢i na pfidéleném pokoji klienta. O tom, kde karanténa
bude probihat rozhoduje Ubytovatel (pfipadné ve spolupraci

s Objednatelem). Po obdrzeni vysledku testu, je klient povinen seznamit
Ubytovatele (prostfednictvim recepce) o jeho vysledku. Pokud je vysledek
testu negativni, ubytovatel zajisti presun klienta na pridéleny pokoj. V pfipadé
pozitivniho vysledku testu, jsou klient a Ubytovatel povinni fidit se pfislusnymi
nafizenimi tohoto Krizového planu a prislusné Hygienické stanice.

nebo:

nastoupit do karantény. Klient, ktery nesplni ani jednu ze dvou vyse
uvedenych podminek, je povinen nastoupit do karantény. Pravidla karantény
se fidi nafizenimi tohoto Krizového planu, pfislusné Hygienické stanice a
VIady CR (ministerstvy). Karanténa mdzZe probihat na karanténnich pokojich ¢i
na pridéleném pokoji klienta. O tom, kde karanténa bude probihat rozhoduje
Ubytovatel (ptipadné ve spolupraci s Objednatelem). Po skonceni karantény
je student dle pokynd Ubytovatele prestéhovan na pridéleny pokoj.

3.1.4. Klienti, ktefi absolvuji karanténu na karanténnich pokojich, jsou povinni za tento pokoj

platit dle tohoto krizového planu.

Vyskyt infekénich onemocnéni

3.2.1. V pripadé, Ze se v ubytovacich kapacitach Pfedmétu podndjmu objevi pripady

3.2.2.

3.2.3.

infekéniho onemocnéni, zejména onemocnéni COVID-19 ¢i jiné obdobné onemocnéni,
které vyzaduje karanténu nebo izolaci osob, je Ubytovatel povinen na své naklady
zajistit karanténni a izola¢ni rezim v souladu s nafizenimi prislusné hygienické stanice.
Ubytovatel je povinen zajistit Uhrnnou kapacitu 60 IGzek pro Ucely karanténnich a
izolacnich pokojui, kam ubytuje potencidlné nakazené a nakazené klienty , aby predesel
Sifeni nakazy na ostatni klienty Koleje West.

Karanténni a izola¢ni pokoje budou vybaveny:

alkoholovymi dezinfekénimi prostfedky na ruce s virucidnim ucinkem
jednorazovymi papirovymi ruéniky



3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

jednorazovymi rukavicemi

télesnym teplomérem a zdznamovym archem pro zaznamenavani télesné
teploty mérené dvakrat denné po celou dobu izolace nebo karantény
vaficem

Béhem izolace budou Ubytovatelem klientlim:

zajistény prostiedky pro uklid a dezinfekci pokoje (v€etné socialniho zafizeni)
s plné virucidnim Gc¢inkem. V pripadé, Ze néjaky z téchto prostredk( bude
vyCerpan, je Ubytovatel povinen jej doplnit

zajiSténo denni odstranovani (vynaseni) odpadu

zajistén nakup potravin s doru¢enim (pouze pokud klient oznami Ubytovateli,
Ze o tuto sluzbu nema zajem, zbavuje tim Ubytovatele povinnosti tuto sluzbu
zajistit). Natypu potravin, zpUsobu platby za nakup, ¢ase doruceni apod. se
Ubytovatel dohodne s klientem.

Béhem karantény budou Ubytovatelem klientdm:

zajistény prostredky pro uklid a dezinfekci pokoje (véetné socidlniho zatizeni)
s plné virucidnim Gc¢inkem. V pfipadé, Ze néjaky z téchto prostfedkd bude
vyCerpan, je Ubytovatel povinen jej doplnit

zajisténo denni odstrafovani odpadu

V pfipadé zZadosti ze strany klienta, zajiStén nakup potravin s doruéenim. Na
typu potravin, zplsobu platby za nakup, case doruceni apod. se Ubytovatel
dohodne s klientem.

Klienti zGstanou na pridélenych pokojich po celou doby karantény ciizolace (doba

izolace Ci karantény se urcuje dle instrukci hygienické stanice). Ubytovatel si vyhrazuje
pravo klienta prestéhovat na jiny izola¢ni nebo karanténni pokoj, pokud k tomu bude
donucen okolnostmi. O pfestéhovani je Ubytovatel povinen informovat klienta a
Objednatele s dostate¢nym predstihem.

Klienti ubytovani na izolacnich pokojich maji po celou dobu povinnost:

nadale platit mési¢ni ndjem za pokoj/lizko dle Podnajemni smlouvy uzaviené
s Ubytovatelem

zamezit jakémukoliv osobnimu kontaktu s ostatnimi osobami

zdrzovat se vyhradné v izolacnim pokoji s vyjimkou cest do |ékarny &i pro
nakup potravin

v pfipadé opusténi pokoje si chranit dychaci otvory rouskou ¢i jinym
zpUsobem a pouZivat jednorazové rukavice. A to vidy po celou dobu pobytu
mimo izolaéni pokoj

zaznamenavat dvakrat denné (dopoledne a odpoledne) svoji télesnou teplotu
do zdznamového archu

za kazdy den v izolac¢nim pokoji platit Ubytovateli priplatkovou sazbu: 150 K¢
priplatkova sazba se plati Ubytovateli do tfi dn po skonéeni pobytu
vizolaénim pokoji. Plati se na recepci ubytovaciho zafizeni.



3.2.8. Klienti ubytovani na karanténnich pokojich maji po celou dobu povinnost:

nadale platit mési¢ni ndjem za pokoj/lizku dle Podnajemni smlouvy uzaviené
s Ubytovatelem

omezit osobni kontakt s ostatnimi osobami

zdrZovat se vyhradné v karanténnim pokoji s vyjimkou cest do l1ékarny ¢i pro
nakup potravin

V pfipadé opusténi pokoje si chranit dychaci otvory rouskou ¢i jinym
zplsobem a pouzivat jednorazové rukavice. A to vidy po celou dobu pobytu
mimo karanténni pokoj

zaznamenavat dvakrat denné (dopoledne a odpoledne) svoji télesnou teplotu
do zdznamového arch

za kazdy den v karanténnim pokoji platit Ubytovateli pfiplatkovou sazbu: 150
K¢

Priplatkova sazba se plati Ubytovateli do tfi dni po skonceni pobytu

v karanténim pokoji. Plati se na recepci ubytovaciho zafizeni.

3.2.9. Dalsi ndklady spojené se zajisténim karanténnich ciizolacnich pokojl a zajisténim
souvisejicich povinnosti, je povinen hradit v pIné vysi Ubytovatel nebo je Gctovat
klientdm Objednatele dle nasledujicich specifikaci.

3.2.10. Prehled vicenakladd spojenych se zajisténim karanténnich/izolaénich pokojd pro
klienty :

Nakup potravin, 1ékd Ci jinych nezbytnosti realizuji klienti online prostfednictvim e-

shopu s pfislusnym sortimentem a dopravni sluzbou (informacni plakat véetné

inzerce e-shopt je k dispozici na karanténnich/izolaénich pokojich), za coz klient plati

prodejci. Dodacim mistem je recepce Koleje West; v rdmci koleje West pak jejich

doruceni pro klienty na izola¢nich nebo karanténnich pokojich zajistuje Ubytovatel.
Klient je povinen uhradit Ubytovateli ¢astku 20 K¢ za kazdé jednotlivé dodani, a to do

tfi dnd po skonceni pobytu v karanténnim/izolaénim pokoji. Plati se na recepci
ubytovaciho zafizeni.

3.2.11. V pripadé naplnéni kapacity izolacnich a karanténnich pokojd, budou klienti, kterym

byla nafizena izolace ¢i karanténni opatfeni, povinni zlstat ubytovani ve svych
pokojich nebo budou presunuti na jiné pokoje Koleje West dle instrukci Ubytovatele, s

cilem omezit Sifeni nakazy. V takovémto pripadé se pokoj, kde je vykondvana izolace

nebo karanténni opatfeni, povaZuje za izola¢ni/karanténni pokoj a plati pro néj veskera
vySe uvedena pravidla véetné priplatkové sazby.



3.2.12. Po skonceni izolace nebo karantény je Ubytovatel povinen zajistit uklid a dezinfekci

izolaéniho/karanténniho pokoje za pomoci prostfedkd s plné virucidnim Gcinkem tak,
aby tento mohl byt v co nejkratsi mozné dobé opét pouzit pro izolaci nebo karanténu.

3.2.13. Ubytovatel i Objednatel maji pravo provadét kontrolu dodrZzovani vyse zminénych

povinnosti ze strany klienta, kterému byla nafizena izolace nebo karanténa.

3.2.14. Pokud klient nebude dodrzovat vySe uvedené povinnosti plynouci z natizené izolace i

karanténniho opatfeni a tohoto krizového planu, ma Ubytovatel pradvo pozadovat po
klientovi Uhradu pokuty ve vysi 4500,- K¢ (slovy Ctyfi tisice pét set korun ¢eskych). a
klient se zavazuje tuto pokutu Ubytovateli zaplatit. Dlvod a vySe pokuty musi byt vidy
oznameny klientovi a Objednateli.

3.2.15. Objednatel sivyhrazuje pravo kontroly stavu izolacnich/karanténnich pokojl

(zamérenou zejména na pripravenost pro ubytovani klient). Tuto kontrolu je
Objednatel povinen oznamit Ubytovateli v dostatecném predstihu.

ENGLISH TRANSLATION:

COVID-19 Crisis Plan

Crisis plan in the event of the occurrence of COVID-19 or another similar disease that requires the
isolation of persons in the sense of § 2 paragraph 6 of Act 258/2000 Coll. in connection with § 64

letter a) or the introduction of quarantine measures of persons in the sense of § 2 par. 7 let. a) in

connection with § 64 letter a) in the accommodation capacities of Koleje West in Mrkvickova street
no. 1091/2, 163 00, Prague 6 - Repy.

1.

Definition of stakeholders

1.1.
1.2.
1.3.

Customer = CZU
Accommodation Provider = Student Housing
Client = accommodated person (usually a student of CZU)

Definition of basic concepts

2.1.

2.2.

Infectious disease means both symptomatic and asymptomatic disease caused by the
causative agent or its toxin, which results from the transmission of the causative agent
or its toxin from an infected natural person, animal or inanimate substrate to a
susceptible natural person.

Isolation means the separation of a person who has contracted or shows symptoms of
an infectious disease from other persons. Due to the nature of the transmission of the
infection, the conditions of isolation must prevent its transmission to other persons who
could further spread the infectious disease.



2.3. Quarantine measures are

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

quarantine means the separation of a healthy person who has been in
contact with an infectious disease or has been in an outbreak during an
incubation period (from now on "a person suspected of being infected")
from other persons. And a medical examination of such a person to prevent
transmission of infectious disease at a time when the disease could spread,
medical supervision in which a person suspected of being infected is obliged
to go to a doctor foran examination or to undergo an examination within
the time limits set by the provisional measure of the health service provider
or by a decision of the competent public health authority, or to monitor his
examination for a specified period the state of health and, in the event of
established clinical signs, notify this fact to the competent doctor or the
competent public health authority,

Increased medical supervision, which is medical supervision of a natural
person suspected of being infected, which imposes a ban on activities or
adjustment of working conditions to limit the possibility of spreading an
infectious disease

3. Provision of a Crisis Plan

3.1. The arrival of clients at Dormitory West

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

The current list of countries by size of infection risk:
https://koronavirus.mzcr.cz/en/list-of-countries-according-to-the-level-of-
risk/

Clients arriving from countries that are marked as "countries with a low risk
of infection" on the day of the Client's arrival can stay without any
restrictions.

Clients arriving from countries that are designated as "countries at high risk
of infection" on the day of the Client's arrival are required to either:

e submit a negative test result for COVID-19 that is not older than 48
hours. In this case, the Client can stay without any restrictions

or

e submit proof of payment for the test (or confirmation of passing the
test) the result of which is awaited.
In such a case, the Client is obliged to protect his mouth and nose
with a mask (or otherwise) for the entire period of movement in the
common areas of the Dormitory West. The Client is also obliged to
enter the quarantine upon his arrival, in which he/she will remain
until the test result is communicated to him. Quarantine can take
place in quarantine rooms or in a client's assigned room. The
Accommodation Provider decides where the quarantine will take
place (orin cooperation with the Client). After receiving the test
result, the Client is obliged to inform the Accommodation Provider
(through the reception) of its result. If the test result is negative, the
Accommodation Provider will ensure the transfer of the Client to
the assigned room. In the event of a positive test result, the Client


https://koronavirus.mzcr.cz/en/list-of-countries-according-to-the-level-of-risk/
https://koronavirus.mzcr.cz/en/list-of-countries-according-to-the-level-of-risk/

3.1.4.

and the Accommodation Provider are obliged to follow the relevant
regulations of this Crisis Plan and the relevant Hygiene Station.

or

e to quarantine. A client who does not meet either of the above two
conditions is required to enter the quarantine. The rules of
quarantine are governed by the regulations of this Crisis Plan, the
relevant Hygiene Station and the Government of the Czech Republic
(ministries). Quarantine can take place in quarantine rooms orin an
assigned Client's room. The Accommodation Provider decides where
the quarantine will take place (or in cooperation with the Client).
After the quarantine, the student is moved to the assigned room
according to the instructions of the Accommodation Provider.

Clients who undergo quarantine in quarantine rooms are obliged to pay for
this room according to this crisis plan.

3.2.The occurrence of infectious diseases

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

If the cases of infectious diseases appear in the accommodation capacities
of the Sublease (Dormitory West), especially COVID-19 or other similar
diseases that require quarantine or isolation of persons, the
Accommodation Provider is obliged to ensure a quarantine and isolation
regime at his own expense following the provisions of the appropriate public
health service.

The Accommodation Provider is obliged to provide a total capacity of 60
beds forthe purposes of quarantine and isolation rooms, where he
accommodates potentially infected and infected clients, in order to prevent
the spread of the disease to other clients of the Dormitory West.

Quarantine and isolation rooms will be equipped with:

e alcoholic hand sanitizers with a virucidal effect

o disposable paper towels

e disposable gloves

e body thermometer and a record sheet for recording body temperature
measured twice a day throughout the isolation or quarantine period

e cookerand a set of utensils forthe preparation of not only heat-treated
meals and their consumption

During the isolation, the Accommodation Provider will provide clients with:
means for cleaning and disinfecting the room (including sanitary facilities)
with a fully virucidal effect. In the event that any of these resources are
used-out, the Accommodation Provider is obliged to refill it

daily removal (removal) of waste is ensured

secured purchase of food with delivery (only if the Client notifies the
Accommodation Provider that he/she is not interested in this service,
thereby relieves the Accommodation Provider of the obligation to provide



3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

this service). The Accommodation Provider agrees with the Client on the
type of food, method of payment for the purchase, time of delivery, etc.

During the quarantine, the Accommodation Provider will provide clients
with:

means for cleaning and disinfecting the room (including sanitary facilities)
with a fully virucidal effect. In the event that any of these resources are
used-out, the Accommodation Provider is obliged to refill it

daily removal (removal) of waste is ensured

secured purchase of food with delivery (only if the Client notifies the
Accommodation Provider that he/she is not interested in this service,
thereby relieves the Accommodation Provider of the obligation to provide
this service). The Accommodation Provider agrees with the Client on the
type of food, method of payment for the purchase, time of delivery, etc.

Clients will stay in the allocated rooms for the entire period of quarantine or
isolation (the period of isolation or quarantine is determined according to
the instructions of the public health service). The Accommodation Provider
reserves the right to move the Client to another isolation or quarantine
room if forced to do so by circumstances. The Accommodation Provider is
obliged to inform the Client and the Customer about the relocation
sufficiently in advance.

Clients staying in isolation rooms are obliged to:

continue to pay the monthly rent for the room/bed according to the
Sublease Agreement concluded with the Accommodation Provider

avoid any personal contact with other persons

stay exclusively in anisolation room, except for trips to the pharmacy or to
buy food

when leaving the room, protect the respiratory openings with a mask or
other means and use disposable gloves. And always for the entire stay
outside the isolation room

record their body temperature twice a day (morning and afternoon) on a
record sheet

to pay the Accommodation Provider a surcharge rate of CZK 150 for each
day in the isolation room

the additional rate is paid to the Accommodation Provider within three days
after the end of the stay in the isolation room. Payment is made at the
reception of the accommodation facility.

Clients staying in quarantine rooms are obliged to:

continue to pay the monthly rent for the room/bed according to the
Sublease Agreement concluded with the Accommodation Provider

limit personal contact with other persons

stay exclusively in the quarantine room, with the exception of trips to the
pharmacy or to buy food



3.2.9.

3.2.10.

3.2.11.

3.2.12.

3.2.13.

when leaving the room, protect the respiratory openings with a mask or
other means and use disposable gloves. And always for the entire stay
outside the quarantine room

record your body temperature twice a day (morning and afternoon) in a
record sheet

for each day in the quarantine room pay the Accommodation Provider an
additional rate: 150 CZK

the additional rate is paid to the Accommodation Provider within three days
after the end of the stay in the quarantine room. Payment is made at the
reception of the accommodation facility.

Other costs associated with the provision of quarantine orisolation rooms
and the provision of related obligations, the Accommodation Provider is
obliged to pay in full or charge them to the Customer’s clients according to
the following specifications.

Overview of additional costs associated with the provision of
quarantine/isolation rooms for clients:

Clients purchase food, medicines or other necessities online through an e-
shop with the appropriate range and transport service (information poster
including e-shop advertising is available in quarantine/isolation rooms), for
which the Client pays the seller. The delivery point is the reception of the
Dormitory West; within the Dormitory West, their delivery to clients in
isolation or quarantine rooms is provided by the Accommodation Provider.
The Client is obliged to pay the Accommodation Provider the amount of CZK
20 for each individual delivery, within three days after the end of the stay in
the quarantine/isolation room. Payment is made at the reception of the
accommodation facility.

If the capacity of isolation and quarantine room:s is filled, clients who have
been ordered with isolation or quarantine measures will be obliged to stay
in their rooms or will be moved to other rooms of the Dormitory West
according to the Accommodation Provider's instructions, in order to limit
the spread. In this case, the room where the isolation or quarantine
measure is carried out is considered an isolation/quarantine room and all
the above rules apply, including the surcharge.

After the end of isolation or quarantine, the Accommodation Provider is
obliged to clean and disinfect the room using products with a fully virucidal
effect; so that it can be used again forisolation or quarantine as soon as
possible.

Both the Accommodation Provider and the Customer have the right to check
compliance with the above-mentioned obligations by the Client who has
been ordered with isolation or quarantine measures.



3.2.14.

3.2.15.

If the Client does not comply with the above obligations arising from the
ordered isolation or quarantine measure and this Crisis Plan, the
Accommodation Provider has the right to demand payment of a fine of CZK
4,500 (in words, four thousand five hundred Czech crowns) and the Client
undertakes to pay this fine to the Accommodation Provider. The reason and
amount of the fine must always be notified to the Client and the Customer.

The Customer reserves the right to check the condition of
isolation/quarantine rooms (focused mainly on preparedness for the
accommodation of Clients). The Customer is obliged to notify the
Accommodation Provider of this inspection sufficiently in advance



